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DANSK

Rengering og vedligeholdelse
Blandingsbatteriet skal skylles igennem, far
det bruges farste gang. Skru filtret/paknin-
gen af og lad vandet labe igennem i ca. 5
minutter. Skru det pd igen.

| den daglige rengering af blandingsbat-
teriet skal du blot bruge en blad klud fugtet
med vand og et mildt rengeringsmiddel,
hvis det er ngdvendigt. Brug aldrig skure-
pulver, staluld eller rengeringsmidler, der er
kalkoplgsende, sure eller indeholder alko-
hol eller slibemiddel. Skyl efter med vand
og ter af/poler med en ter og ren klud.

For at fjerne kalkpletter skal du bruge
almindelig husholdningseddike. Skyl efter
med vand.

Vi anbefaler, at du af og til skruer filtret/
pakningen lgs for at rengere det. Hvis fil-
tret/pakningen er forkalket, kan det vaskes
i en eddikeoplasning.
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NORSK

Rengjering og vedlikehold

La vannet renne fra blandebatteriet for det
brukes for farste gang. Skru av stralesam-
leren og la vannet renne gjennom kranen i
cirka 5 minutter. Skru deretter strélesamle-
ren pd igjen.

For daglig rengjering av blandebatteri for
kjgkken trenger du kun en myk klut fuktet
med vann og ev. et mildt rengjgringsmiddel
eller sGpevann. Bruk aldri skuremidler, stal-
ull eller rengjeringsmidler som er kalklgsen-
de, sure eller som inneholder alkohol eller
slipemidler. Skyll deretter med vann og terk
av/poler med en tarr og ren klut.

For & fjerne kalkflekker benyttes utblandet
husholdningseddik, deretter skyller man
med vann.

Vi anbefaler at kjgkkenbatteriets stréle-
samler skrus av innimellom for rengjering.
Dersom stralesamleren er forkalket kan den
vaskes i eddiksoppl@sning.

ENGLISH

Care and cleaning

Let water run through the kitchen mixer tap
before using it for the first time. Screw off
the filter/aerator and run water through it
for about 5 minutes. Then screw it back on
again.

For daily cleaning of your kitchen mixer
tap, use a soft cloth dampened with water
and a mild washing-up detergent or soap,
if necessary. Never use scouring powder,
steel wool or a detergent that is calcium-
dissolving, sour or contains alcohol or an
abrasive. Rinse with water and dry/polish
with a clean dry cloth.

To remove calcium deposits, use ordinary
white vinegar diluted in water and rinse
with plain water.

We recommend removing the filter/aera-

tor on the kitchen mixer tap and cleaning it
now and then. If filter/aerator has a build-
up of calcium, wash it in a vinegar solution.

SUOMI

Hoito ja puhdistus

Huuhtele hana puhtaaksi ennen kayttéa.
Ruuvaa suodatin irti ja anna veden valua
noin viiden minuutin ajan. Ruuvaa sitten
suodatin takaisin kiinni.

Kaytd hanan pdivittdiseen puhdistamiseen
vedelld kostutettua pehmedd liinaa. Tarvit-
taessa voit kdyttdd mietoa puhdistusainet-
ta. Alé kdytd hankaavia ainesosia sisGlta-
vad puhdistusainetta, terdsvillaa, ainetta,
joka livottaa kalkkia, happamia aineita tai
alkoholia sisdltavia aineita. Huuhtele hana
lopuksi vedelld ja pyyhi/kiillota puhtaalla
ja kuivalla liinalla.

Kalkkisaostumien poistamiseen voit kdyttaa
etikkaa veteen laimennettuna. Huuhtele
lopuksi vedelld.

Suosittelemme, eftd puhdistat suodattimen
sdanndllisin valiajoin. Jos suodattimeen on
muodostunut kalkkia, pese suodatin viini-
etikkaliuoksella.

DEUTSCH

Reinigung und Pflege

Die Mischbatterie vor der ersten Benut-
zung abspdilen. Das Sieb/den Strahlregler
abschrauben und 5 Min. lang Wasser
durchlaufen lassen. Danach wieder auf-
schrauben.

Fir die tdgliche Reinigung der Mischbat-
terie ist nur ein weiches feuchtes Tuch evil.
mit einem milden Reinigungsmittel oder
Seifenlésung ndtig. Keine Scheuermittel,
Stahlwolle oder Reinigungsmittel benutzen,
die Kalkldser, Sauren, Alkohol oder Schleif-
mittel enthalten. Nach dem Abwischen mit
Wasser abspilen und mit einem trockenen
sauberen Tuch trocknen/polieren.

Zur Entfernung von Kalkablagerungen
verdinnten Haushaltsessig benutzen und
mit Wasser nachspilen.

Wir empfehlen, das Sieb/den Strahlregler
regelmdaBig abzunehmen und zu reinigen.
Hat sich Kalk angesetzt, Iasst es sich in
einer Essiglosung spilen.

SVENSKA

Rengoring och skétsel

Spola ren kéksblandaren innan den an-
vdnds for férsta gdngen. Skruva loss silen/
strdlsamlaren och 1&t vattnet rinna igenom
ca 5 minuter. Skruva ddarefter pd den igen.

For daglig rengoring av kdksblandare
behdvs endast en mjuk trasa fuktad i vatten
och ev. milt reng6ringsmedel eller tval-
I6sning. Anvdnd aldrig skurmedelm, stdlull
eller rengéringsmedel som ar kalklésande,
sura eller innehaller alkohol eller slipmedel.
Skolj darefter med vatten och torka/polera
med en torr och ren trasa.

For att avldgsna kalkflackar, anvand ut-
spddd hushdllsattika och skdlj med vatten.

Vi rekommenderar att kdksblandarens sil/
strélsamlare skruvas loss emellandt for att
gora den ren. Om silen/stralsamlaren ar
forkalkad kan den tvattas i en Gttikslésning.

FRANCAIS

Entretien

Avant la premiére utilisation, laissez I'eau
couler a fravers le mitigeur. Retirez le
filtre/I'aérateur et passez-le sous I'eau pen-
dant environ 5 minutes. Remontez ensuite
le filtre.

Pour I'entretien quotidien de votre mitigeur
de cuisine, utilisez un chiffon doux trempé
dans de 'eau, avec un peu de liquide
vaisselle au besoin. Ne jamais utiliser de
poudre a récurer, de laine d’acier ou de
détergent dissolvant le calcium, acide ou
contenant de I'alcool ou un abrasif. Rincez
a l'eau et séchez/astiquez avec un chiffon
propre et sec.

Pour enlever les dép6ots de calcium, utilisez
du vinaigre de vin blanc ordinaire dilué
dans de 'eau et rincez a I'eau claire.

Il est recommandé de retirer de temps en
temps le filtre/aérateur du mitigeur de
cuisine afin de le nettoyer. Si le filtre/aéra-
teur présente une accumulation de calcium,
lavez-le avec une solution au vinaigre.

CESKY

Péce a 4drzba

Pfed prvnim pouzitim proplachnéte misici
baterii vodou. Odsroubuijte filtr/provzdus-
novac a priblizné 5 minut proplachujte
tekouci vodou. Potom pfisroubujte zpdtky
na misto.

Baterii Cistéte hadfikem navlhéenym ve
vodé s frochou mydla nebo jemného
cisticiho prostiedku. Nepouzivejte Cistici
prdsky, draténky, prostfedky na rozpous-
téni vapnikuy, Cistidla obsahujici alkohol
nebo abrazivni ldtky. Opldchnéte vodou a
vylestéte Cistym, suchym hadfikem.

K odstranéni vodniho kamene pouzijte roz-
tok s béznym kuchynskym octem a opléch-
néte vodou.

Doporuéujeme pravidelne Cistit filtr/pro-
vzdusnovad. Kdyz se zanese vodnim kame-
nem, namocte ho do roztoku vody s octem.

NEDERLANDS

Reinigen en onderhoud

Spoel de keukenmengkraan schoon voor-
dat hij voor de eerste keer wordt gebruikt.
Schroef de zeef/sproeier los en laat het
water ca. 5 minuten doorspoelen. Schroef
hem er daarna weer op.

Voor het dagelijks reinigen van de keuken-
mengkraan is alleen een zachte, vochtige
doek met evt. een mild schoonmaakmiddel
of een milde zeepoplossing voldoende.
Gebruik geen schuurmiddel, staalwol of
schoonmaakmiddel dat kalkoplossend

of zuur is, of dat alcolhol of schuurmiddel
bevat. Na het schoonmaken afspoelen met
water en afdrogen/poetsen met een droge,
schone doek.

Voor het verwijderen met kalkvlekken,
gebruik verdunde huishoudazijn en spoel of
met water.

Wij adviseren de zeef/sproeier van de keu-
kenmengkraan af en toe los te schroeven
om het schoon te maken. Wanneer ze zeef/
sproeier verkalkt is, leg hem dan een tijdje
in een azijnoplossing.

ESPANOL

Mantenimiento y limpieza

Antes de utilizar por primera vez el grifo,
dbrelo y deja que corra el agua. Desenros-
ca el filtro/aireador y ponlo bajo el grifo
de agua unos 5 minutos. A continuacién,
vuelve a enroscarlo.

Para la limpieza diaria del grifo usa un
pafo humedecido en agua, o, si fuera
necesario, en una solucién jabonosa suave.
No uses estropajos de aluminio, limpiado-
res en polvo o detergentes que disuelvan la
cal, o con componentes dcidos, abrasivos o
de alcohol. Aclarar con agua y secar/abri-
llantar con un pafio seco limpio.

Para eliminar los restos de cal, usar vinagre
blanco corriente disuelto en agua y aclarar
con agua limpia.

Recomendamos desmontar de vez en
cuando el filtro/aireador del grifo para lim-
piarlo. Si el filtro/aireador tiene restos de
cal, limpialo con una solucién con vinagre.
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SLOVENSKY

Udrzba

Pred prvym pouzitim prepldchnite zmie-
Savaciu batériv vodou. Odskrutkujte
filter/prevzdusinovad a oplachujte ich pod
tecGcou vodou priblizne 5 mindt. Potom ho
priskrutkujte spaf na miesto.

Batériu cistite navlhcenou handrickou s
trochou mydla alebo jemného Eistiaceho
prostriedku. Nepouzivajte Cistiace prasky,
drotenky, zieravé prostriedky ani Cistidld
obsahujice alkohol, abrazivne l4tky alebo
latky rozpuUstajice vapnik. Oplachujte
vodou a lestite suchou handrickou.

Na odstrdnenie vodného kamena pouzi-
te roztok s beznym kuchynskym octom a
opldachnite vodou.

Odporiéame pravidelne Eistit' filter/pre-
vzdusnovac. Ak sa zanesie vodnym kame-
fom, namocte ho do roztoku s octom.

ITALIANO

Pulizia e manutenzione

Lascia scorrere I'acqua nel miscelatore
prima di usarlo per la prima volta. Svita il
filtro/aeratore e lascia aperta I'acqua per
circa 5 minuti. Poi riavvita il filtro/aeratore.

Per la pulizia quotidiana del miscelato-

re, usa un panno morbido inumidito con
acqua e un detersivo delicato per piatti o
del sapone, se necessario. Non usare mai
detersivi in polvere, lana d’acciaio, deter-
genti acidi, prodotti anticalcare o sostanze
contenenti alcool o abrasivi. Sciacqua con
acqua, dopodiché asciuga e lucida con un
panno asciutto e pulito.

Per eliminare le tracce di calcare, usa
dell'aceto bianco comune diluito in acqua e
sciacqua con acqua.

Ti consigliamo anche di togliere il filtro/ae-
ratore del miscelatore e di pulirlo periodi-
camente. Se il filiro/aeratore & incrostato
di calcare, lavalo con una soluzione a base
di aceto.

MAGYAR

Kezelés és tisztitas

Az elsé haszndlat el6tt enged; vizet a keve-
récsapba. Csavard le a szirét/levegbzte-
t6t, 5 percig folyasd a vizet, majd csavard
vissza.

A keverdcsapot rendszeresen fisztitsd eny-
hén nedves, puha ronggyal, szikség esetén
kevés mosogatodszerrel vagy szappannal.
Soha ne haszndlj stroléport, fémszdlas
tisztitbeszkdzt, vagy olyan mosdport, mely
vizk&telenitét, savat, alkoholt, vagy karcold
anyagot tartalmaz. Oblitsd le vizzel és egy
tiszta szdraz ronggyal 16rdld &t fényesre.

A vizk8lerakéddasok eltavolitdsdhoz old;j fel
vizben rendes fehér ecetet, majd dblitsd le
tiszta vizzel.

Javasoljuk, hogy idénként vedd ki

és tisztitsd ki a kever6écsap sziréjét/
|égdterszt6jét. Ha a szirén/légateresztén
vizkSlerakéddst taldlsz, mosd el ecetes
oldatban.

POLSKI

Pielegnacja

Przed pierwszym uzyciem przeptucz swojg
nowq baterie kuchenng — odkreé filtr/aera-
tor i pozwél wodzie ptynqé przez baterie
przez okoto 5 minut. Nastepnie przykrec
elementy z powrotem.

Do codziennego czyszczenia produktu sto-
suj miekkg szmatke zanurzong w wodzie,
jesli to konieczne z dodatkiem tagodnego
detergentu lub mydta. Nigdy nie stosuj
proszku do czyszczenia, drucianej myjki,
detergentéw rozpuszczajgcych wapn, kwa-
séw, alkoholu, ani substangji $ciernych. Po
umyciu sptucz baterie wodg, a nastepnie
wytrzyj jg do sucha.

Do usuniecia nalotu wapiennego najlepiej
nadaje sie zwykty ocet rozpuszczony w
wodzie. Po wyczyszczeniu baterie nalezy
sptukac wodg.

Zalecamy od czasu do czasu zdjgé i wyczy-
$ci¢ filtr/aerator. Takze tu osad wapienny
warto usuwaé roztworem octu.

PORTUGUES

Cuidados e limpeza

Deixe a agua correr pela torneira mistu-
radora antes de a utilizar pela primeira
vez. Retire o filtro/ventilador, passe-o por
dgua durante cerca de 5 minutos e volte a
colocé-lo.

Para a limpeza didria da sua torneira,
utilize um pano humedecido em dgua e um
detergente suave, se necessdrio. Nunca
deve usar produtos de limpeza em pé, pa-
Iha de ago ou detergentes que contenham
dissolventes, dcidos, dlcool ou abrasivos.
Enxagle com dgua e limpe com um pano
seco.

Para remover os depésitos de calcdrio
utilize vinagre branco diluido em dgua e
enxagle com dgua limpa.

Recomendamos que se retire e limpe peri-
docamente o filtro/ventilador da torneira.
Se o filtro/ventilador tiver depésitos de
calcdrio basta lavd-lo numa solugdo de
vinagre.

ROMANA

intretinere si curatare

Lasa apa sd curga prin robinetul din
bucatdrie inainte de a-I folosi pentru prima
datd. Desurubeazd filtrul si lasé apa sd
curgad prin el timp de aproximativ 5 minute.
Apoi insurubeazd-| la loc.

Pentru curdtarea zilnicd a robinetului,
foloseste o cArpd moale inmuiatd in apd si
un detfergent slab sau sGpun, dacd este ne-
cesar. Nu folosi niciodatd pudrd abraziva,
burete metalic sau detergent care dizolva
calcarul, care este abraziv sau contine
alcool. Clateste cu apd si usucd/lustruieste
cu o carpa uscata.

Pentru a dizolva depozitele de calcar, folo-
seste otet obisnuit diluat in apad si clateste
cu apad.

Recomanddm demontarea filtrului de la
robinet si curdtarea sa periodica. Daca
filirul are un depozit de calcar, spala-lin
solutie cu ofet.
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